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Az unitdriusok énekes-kényveirsl.

Aranyos-Rakosi Székely Sdndor az ,Unitdria vallds torténetei
Erdélyben® czimii miive 70—71 lapjain egy rovid és dtaldanossig-
ban fontos ismertetését adja énekes-konyveinknek, Uzoni Fosztd
Istvan egyhdztorténete 1-s6 konyvének t6lem is felhaszndlt XIV-ik
fejezete alapjdn. Vele egyiitt Uzoni nyomédn én is azt az 1566 ko-
riil szerkesztett német zsoltir-konyvet tartom legelsének , melyet
Preuss Jénos, !y Ggy ldtszik, 1657-ben nyomatott ki Frankfurtban, s
mely az erdélyi szdsz nyclvii unitdrius ekklézsidkban egészen 1716-ig
volt haszndlatban. En ez énekes-konyvnek soha egy példdnydt sem
lattam ; czime Sandius szerint cz: ,Hertzliches Seiten-Spiel oder
Geistreiche und Schriftmiissige Lieder. Zu Franckfurt an der Oder.“
8-adrét %). Emliti még Sandius Preussnak egy énes-kionyvét e czim
alatt: ,Fastenspeise, krancke gewissen damit za erkvicken, von ei-
nem wolerfahrnen hekehrten Siinder, vor buszfertige und zerknirschte
herzten, zu bereitet, auff freyen Tisch getragen : Im Iahr, als ChrlstI
gnaDenthVre Denen bVszfertlgen sVnDern offen War.“ 8-ad rét. )
Ezen chronosticonra megjegyzi Sandius: ,id est annus 1778“ ho-
lott figyelmes szdmitissal 1630 j6 ki, mi azon fentebbi Allitdsat,
hogy Preuss 1620 koriil sziiletett volna, 10—15 évvel elobbre vi-
szi viszsza. Ln ezen ének-gyiijteménynek sem littam egy példa-
nyat is.

Léttam azonban a Preuss neve alatt egy iv-rétii, 1—144 lap-
ra terjedd énck-gyijteményt a kolozsvari unitdrius fétanoda nagy
konyvtirdban, melyben 490 ének van, tGgy ldtszik, ennek darabjai
az emlitett két énekes-konyvbol vannak véve. E kézirati példanyt
1659-ben Hradecky Jdnos, akkor kolozsvari német kantor masolta
le; czimlapja ez: ,Chistliche Lieder, gestellet von Johanne Preussen,
Dienern der Gemeine Jesu Christe am Worte Gottes. Im Jahr 1657,
Und abgeschrieben von Johanne Hradecky im Jahr 1659,

') Johannes Preussius, Guba-Marchiacus. Natus circiter anno 1620. Ecclesiastes
Unitariorum in Polonia, post eorundem exulantis ecclesiae in Marchia Bran-
denburgica. 1. Sandii: Bibliotheca Anti-Trinitariorum. Freistadii 1684. 163 1. —
% L.ouw o — %) L.ou o



94

Uzoni Foszté Istvdn megjelolt miivében, Agh Istvdn egyhdz-
torténetének a lengyel unitdrius irékrél szélé fejezete 9-ik pontja
alapjdn, a lutherdnusbdl unitiriussd lett Preuss J. miveirél, killono-
sen énekes-konyve, kony6rgéses-konyve, *) és confessiojarél %) szol-
van, tobbek kozt megjegyzi, ®) hogy: ,az egy igaz Istennek ezen
kegyes vallgja ellen a lutherdnusok sulyos illdoztetést, fenyegetése-
ket és epés iratokat timasztottak. De legkeseriibben emészthették
meg —- gy mond — a David zsoltdrainak kiaddsdt, és mds istenes
énekeknek javitott kiaddsdt. Hinc illae lacrymae Bottaccus Janos: ,Mo-
ralium Gedanensium Libri XX.¢ czimii munkdjanak ,Musica® czim
alatti azon dllitdsdban, hogy : ,a socinistdk (értsd: unitdriusok) tobb-
pyire Luther zsoltirait rontottdk el és énekelvén Kolozsvértt, sa-
jat gyiilekezeteikben meghonositottdk. ¢).

A midsodik énekes kionyv azon ,lIsteni dicséretek® czimi, %)
mely a koriilmények, és Uzoni Foszté bizonyitdsa szerint is Dévid
Ferencz kordban, tehdt 1579 elott nyomatott ki Heltai nyomd4ji-
ban Kolozsvdratt s késébb tobb kiaddst ért. Székely Sdndor Uzoni
Foszto Istvdn utdn ismertetvén, vele egyitt dllitja, hogy e gyiijte-
mény ,Déavid Ferencz és segédtirsai dltal készittetett és rendsze-
resittetett.“ ). Az eléaddsbél azonban Ggy latszik, hogy 6 maga egyet-
len példdnyt sem latott. 7) Uzoni Foszté kezében, midén ismertette,
egy mdsodik kiaddsu példdny és 1601-beli Graduale volt; de
megemliti azt is, hogy gyermek kordban Kolozsvaratt Takdcs Istvdn
Ozvegyénél ldtott és kezében is forgatott egy ,David Ferenecz alatti
els6 kiaddsu példdnyt.« ®).

En ez énekes-konyvnek egyetlen csonka példdny4t Jakab Elek

") Czime: Geistlicher Weyrauch, Gotte zum opffer und sussem geruch,dem
nechsten aber (vornemlich dem Einfeltigen) zu erweckung in briinstiger audacht,
angeziindet von Johann Preussen Diener der Gemeine Jesu Christi im worte
Gottes. 1662. 8°. E konyorgésekbsl tobbet kiadott Szent Abrahami 1746-ban
kinyomatott imakonyvében. u. 0. — ?) Czime ez: Glaubens bekentenis der al-
gemein Christlichen wahrheit zu steuwr, zu rettung aber seiner eigener un-
schuld, an den tag gegeben im Jahr. 1662. 4°. u. 0. — ®) L. Egyhaztorténete
I. konyvének XIV-ik (De cantibus cultus Divini) fejezetében. — %) Lasd ama
munka jénai 1678-beli ujabb kiadisinak 678 lapjan. — %) A czim a sziveg
lapjai folott végig folyo foliratbol van véve. — ) L. Unitar. vallas torténetei Er-
délyben. 1840. 70 1. és Uzoni Foszté Fgyhaztorténelme az i. helyen. 7) Sandor
Istvdn : Magyar konyvhaziban nem is emliti; Toldy: ,,A magyar koltészet tor-
ténete.“ Pest 1854, I. k. 202 lapjan megemliti ugyan, de elhallgatja azt, vajjon
litott-e és hol vagy egy példanyt? — % L. az i. h.

A
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ironk unitirius kényv- és kéziratgyiijteményében ldttam, a mi
Szab6 Kdroly tudata szerint is eddig egyetlen 1étezé ismert példany.

Hidnyzanak belole: elélrél a czimlap s a szoveghdl I—XXIV lap;
kozb6l a 117—118, 165-—166, 221-—222 , 429—454, 553—3554 la-
pok és az 561-ik lapon elkezdve egész végig, talin még a mutatd
tabldval egyiitt hét levél. (—A1—B1, E12, G12, K4, S12—T12,
a2, s végiil, gy litszik, a5-—al2.)

Meg van a XXV—XCIX, ') 100--116, 119—164, 167—220,
993 —428, 455—552, 555—560 lap. (=B2—E11, FI—G11, H1—
K3, K5—S11, Vi~ al, a3—ab.).

Hogy cz énekes-konyv Kolozsvdratt és pedig a Heltai nyom-
ddjaban ldtott napvildgot, azt unitdrius-volta és Heltai-féle betiii
kétségteleniil bizonyitjak, 1570 utdni kiadatdsa pedig onnan bizo-
nyos, hogy ,Rabok Encke* czim alatt egy 17. négy soros versbél
allo vallasos kéltemény van benne az 549—552 lapokon, mely a
versfgk betiti szerint: ,,VRAM PALATICH GEO0RGISHE“ %) s
mely éneket: v

,lzer Ot szdz és hetven esztendében,
csonka toronnak erds tomletzében,

az ki szerze igen bizik Istenben,

hogy nem hadgya socka az biintetesben.”

Hogy ez énekes-konyv 1570 utdn adatott ki, bizonyitja iratd-
sa ideje, hogy 1579 eclott, a Ddvid Ferencz ez évben tortént haldla,
a kit az unitdariusok hagyomdnyos koztudalma ez énekgyiijtemény elsd
szerkesztdjének tart, a minthogy ezt szdz évvel ezeldtt Fosztdé Uzo-
ni is egyhdztorténetébe tényil vette fel.

Még két adatot kell tekintetbe venniink, hogy az itt megha-
tdrozott id6koz szlikebbre szoruljon oszsze, s dllitdisom még hatdro-
zottabb igazsdg jellegét vegye fel. Egyik az, hogy van ez énekes-konyv-
ben az 516--520 Japon egy ének, melynek versféibe, a Hunyadi Janos-

') El6lrél a XCIX lapig rémai, azutin arab szamjegyekkel vannak je-
gyezve a lapok. — *) Vajjon ez a Pallatich Gyorgy egy volt-e amaz elgkeld fér-
finval, & ki Bathori Zsigmond, B. Indre és Székely Mézes idejében, mint jo és
tett-das hazafi tiint ki, meghatarozni nem tudom. Miles: Wirgengel 240 1. és
Wolfgangi de Bethlen Historia ete. V. 202, s 536 lapjain sokat irtak véla. Ezen Pa-

. latich Gyorgy is Hunyadvarmegyében aldozata lett az 1603-ban diihongdtt pestis-

nek, mely ugyanakkor Temesvartt, az akkor oly gyamoltalan Erdélyorszagot
anynyi jelese kazt Ribis Siegfrid, Mako Gyorgy és Nagy Alberttdl s a gydszos
sorsu Székely Mozes ott hatra hagyott zvegyétSl, az emigratio legkitiindbh
tagjaitol foszti meg. 1. Wolfg. de Beth. Hist. V. 536 L.
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rél irt Cursus Historias énekérgl ismert ,N.-Banczai Mathia(s)“ neve
van beszéve. Enekgyiijteményiink kiaddi, mint lényegtelent, elhagy-

tdk az ének utolsd versét; azonban az 1579-ben Debreczenben nyo-
matott reformitus énekes-konyvben ') az ének teljesen ki van adva

tehat kozolve van az utolsé vers is, melyben maga az ének irdja
hatdrozottan kimondja szerzeményérél, hogy :
,Szilletet vtan ezer ot szazban és az hetven Otben
Piinkost havanac elsd heteben szerzek eszt versekben stb.*
Es igy énekes-konyviink semmi esetle sem nyomatott 1575 méjus
8-dika elétt. -

Misik adatom az, hogy tobb helyen oly kifejezésekre akad-
tam, melyek arra mutatnak, hogy elébb volt szerkesztve e gyiijte-
mény, mint midén 1578-ban David Ferencz a Krisztus nem imdda-
sar6l vald tanit nyilvdnosan tanitni kezdette ; ilyen kifejezés van
egy p. o. a. 141-ik lapon ,Kis Karaczonra® vald kivetkezd énekben:

SNekiine sziiletek Mennyei Kiraly,

Vy esztendében mi vigadgyunk,

szilletet lesust, mi imadgyuk®
kiilonben az ily kifejezések kikiiszobolésére bizonyédra ép oly gon-
dot forditottak volna, milyet forditottak a hdromsdgrél sz6lé tanok
elhagydsdra, mir6! aldbb példikat fogok idézni.

Az énekes-kinyv végén egy késobbkori mutaté tdbla van; mi-
kor ez késziilt, bar teljesebb, de mégis csonka volt mdr e példiny.
A mutaté tdbla, megtartva a nyomtatvdny eredeti ortographidjdt,
kovetkezd: Tt

Lapszam) Lapszam.

A. Aldot az Israélnek Wra Istene. . 70.

Adgyatok meg a Czaszarnak *a mi Aldot az te szent fiad . . . . . 80.
Czaszare’ . . . .. . . 34lAldot az Wr Isten orokke . . . 4380.
Adgy mar czendesseget . . . .560JAldot Isratlnek Wra . . . . . 16.
Adgyunk halat minnyaian . . . 428]Aldot legyen az mi Wrunk . . . 76.
Adgy Wr Isten szent lelket . . . 114|Attya Isten tarts meg . . . . .431
Alazatos szibeli imadsagokkal . . 17.Az biimek soldgya haldl . . . . 33.
Aldgyad en lelkem . . . . 365JAzert eset fogsagha az en nepem . 33.
Aldgyad lelkem az Wr Istent . . 866.1Az Israélnek nepe regenten . . . 387.

') Czimlap ez: Enekes keoniv Melibol szoktanak az Vrnak dicziretet mon-
dani, az Aniaszentegyhazban es keresztieneknek minden gyiilekezetiben, mostan
uyobban egybe szedegettetet es egy nehani szep dicziretekel megéregbitetet az
keresztieneknek vigasztalasokra emendaltatot.

Psalmo CXI.
Dicziretet mongyatok az Istennec az szenteknek gytilekezetiben etc. Debre-
czembe: Nyomtattatot M:D:LXXIX esztendében.®
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: Lapszam|
. 104
. 859

Az keresztyenseghen
Az ki az Istent megesmerheti .

Lapszim.
Diczirem az Wrat teljes szivembdl 87.
Dicziretes az Christus, ki nekiink

. 189.

Az kik az Wr Istenben biznak. . 389 szilletek . . . .

Az ki veti segedelmet . . 345 Dicziretet mondgyunk Wr Istennek 149.

Az mely mértekkel ti m. . 82(Diczirietek az Wrat 91.

Az mi biineinknek melysegebol. 73 |Diczirijetek hii keresztyenek 64.

Az mi nagy béeziiletbe vagyon. . 114[Dicziriytek minden poganok . 65.

Az mi Wrunk Tesus Christus . 142|Draga dolog az Wr Istent diczirni 423.

Az nagy boles teremtest, az ki. . 247,

Az te kezeid alkottanak es . 53 E. :

Az Wr Istent az egész fold szol- HEEGSZ Izraclnek nepe . . . 288
gallya . .. . . . 8py|Bgesz Jzraelt David felgyiite . 225,

B.

Banattyaban David konyordg igen
Betlehembe sziiletek . 130
Bodog ’a Ferfiu ki feli az Istent .
Bodog az illyen ember azIstenben
Bodog az ki eszik kenyeret az.

Bodog ember az a ki fel az WRtul
Bodog az illyen ember az § lelkeben
Bodog az illyen ember az vilagon.

Bodog ember az ki nem iar az 79,
Bodogok az kik artatlanul elnek . 47
Bodogok azok kik Istent felik . . 392,
Bvdostaban szent David Propheta . 504.

Bfinek soksaga hogyha kit iszonyit

C.
Christus feltamada igassagukra
Christus feltamada, ki ertiink meg-

holt vala . . 164.

Christus feltamada mi bununket el-
mosa, 0 . 162,

Christus feltamada, mi bununket el-
mosa, és . 168,

Christus feltamada, nekunk oro-
.met ada . . . . 167.
Chnstus Istennek artatlan 31,
. 169.

Christus Menybe felmene .

Christust megfesziték kegyetlen Sido 150.

*

D.

David Prophetanak imadkozasarol

Diezird az Istent mostan oh en

lelkem . . . . . .
Diczirem az Wrat

293.
,&Em]ekezzel meg Wr Isten °,

374.

194,
32,
88,

370,

240,

242

. 156,

229.

. 421,
. 252,

Egybe gyiiltenek az mi ellensegink 35.
Emberi nemnek teremtd Istene. 43,
Emlekezzel meg az te szolgadnak. 52.
. 210.
Emlékezziink ez Napon . 158.
En lelkem dicziried az Wrat 90.
Erds ellensegtél mikor David K. . 328.
Eros Varunk nekiinc az Isten . . 271
Ez nap neckink dicziretes nap . . 128.
Ez szeles foldnek nagy bolez te-

remtdje 39.

F.
Felseges Isten hozzad kialtunk. . 393.
Felseges Isten Menynek Foldnek
WRA
Felseges Isten neked 1elentt3 uk
Fenlik az Nap fenyessegyel .

.

Haborusaga David Kiralynak . 284,
Ha inkab nem bévolkodendik az ti  32.
Hala adasunkban rollad emlezeziink 458,
Halat adunk neked mindenhato . 460,
Halat adunk te neked orok Isten . 465.
Halat most adgyunk minnyajan. . 140.
Halgasd meg Attya Isten . . 406.
[Malgasd meg mostan Felseges Isten 474.
Halgasd meg Wr Isten mi besze-

diinket . . 467.
Halgas meg minket nagy Wr Isten 113.
Halgas meg minket Wr Isten . 469.
Halgassuk figielmetesen 20.
Hatalmas Isten, az te ackaratodbol 37.

. 44,
. 820,
. 155.
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Lapszam,
. 102,
. 340,
. 323,

Hisztink mind egy Istenben .
Hogy az nagy pusztan lakunk .
Hogy emlittyiik eleinket

Hogy Ierusalemnek draga Templo-

mat . . . . . . . . . .d470
Hogy panaszolkodik az hatalmas
Isten . 275,
I.

Ity meddig nagy Wr Isten nyiutod
nagy haragod? .
Tarullyunk mi a mi kegyes Iste-
niinkhdz ..
Ter dicsérjiik ez mai napon .
" Ter emlekezziink Keresztyen nepek
Ter mi dicseryiik
Ier mi keryiik az mi Attyankat
Ter mi minnyaian orallyink .
Tllyen fogadast ton az szent David
Im ’s hogy kialt Istentelen . 215
Tol lehet nagy sokat szoltunk
Iovel legy velink Wr Isten .
Ieovel o6rok Attya Isten .
Iovel teremto Wr Isten

Irgalmaz Wr Isten . . ()
Istenem tudod minden do]gomat . 400
Istenben bizvan David enekel . 235,
Isten kegyes filed szomat . 196
Isten oltalmunk erds ko Varunk . 273,
Istentol valasztott nepek . 28.
Itiletet es igassagot cselekettem 57.
Izraelnek megszomorodott nemzet-
Bege . . . u . . 395,
K.

Kegyessegnek es minden iosagoknak 36.

Kerlek keresztyen ember ha]gasd
meg az . . . . . . .

Keresztyenek Istene

Kik Istennek czudait lattuk

Konyérogyunk az Istennek
Konyorogyiink Istennek mi szent
L.

Las hozzam Wr Isten .
Lampas az én labaimnak az teb. .

. 108.
. 120,
384,
. 115,
. 111
. 126,
356,

. 262,
. 477,
. 176,

20.

. 483.
. B57,
. 852,
Ki tisztitvan Alsolonak ondoksagat 232

2.
. 107.

. 486,

Lapszam.
Legeloszor keressetek az Istonnok 34.
Légy irgalmas Wr Isten . . 282.

M.
Magas Menyben lakozo Isten . 513.
Magasztallya az en lelkem az Wrat . 62.
Megbantunk Isten sztintelen . . 512.
Megszomorodot Wram az en lelkem 59.
Mely hatalmas az mi Wrunk . 204,
Mely igen szeretem a te torvenyedet 55.

{Mennek es Foldnek nemes teremtoje 37.

Mi Attyank ki vagy Mennyekben 180.
Mi Attyank ki vagy Mennyegben 183.
Miért diczekodel kegyetlen ember 75

Miért szaydultanak fel az poganok 8l.
Mi Isteniink ninczen minekiink eronk  35.
Mi kegyes Attyank kit vallunk . . 178.

Mikor Isten Davidot meg halgata 508.
Mikepen az villamas . 35.
|Mikor betellyesedet volna az otve-
nedik nap 26.
Mikor kialtok felely megennekem . 84
Mikor o Sido nemzet tartatnek . 489.
Minden 4llat diczer Wr Isten . . 410.

Minden az ki felmagasztallya magat 34.

Mindenek meghallyak és iol meg 391.
Mindenhato Atya Isten . 100.
Mindenhato Wr Isten . 97,
Minden idobe dicziriik az Wr Is-

tent . . . . . . . 66.
Mint kevankozik az Szarvas 260.
Mire bankodol oh en sziivem! . . 497.
Mit kellet volna meg is tennem 34.
IMi Wrunk Iesus Christusnalk . 500.
Monda az Isten az en Wramnak . 85.
Mongyatols dicziretet . 559,
Mondom tfi nektek kik hallyatok . 32.
Mostan ieles innep es igen nagy

orom 25.

Mostan Wr Isten hozza,d kxaltunk 510.

»

N.

Nagy banatban David mikoron vala 256.
Nagy halaadassal magasztallak . 416.
Nagy irgalmassagat az Felseges

56.

Istenek . 333,
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Lapszim.
. 522,
516,
. 349.
141.

Nagy Wr Isten ne hagy minket
Ne hadgy elesnem Felseges Isten
Neked mondok dicziretet . .
Nekink sziiletek Mennyei Kiraly
Nemes foldet az szent nepnek .
Nez mi reank Wr Isten .

1

. 314
. 520

O.

Oh aldott Atya Wr Isten 14,
Oh Istennek nepei . 524
Oh Izrael szeretd nepem . - . 185.
Oh magas mennck szentseges 40/

Oh mely igen rovid volt lam ez
vilag

Oh mennyei kegy es Atyank 9
Oh mennyei nagy boldogsag . 532,
Oh mindenhato Isten . 531
Oh nagy hatalmu felseges Wr Isten 42,
Oh nagy Wr Isten . . 220.
Oh te keresztyen ember serkeny fel 188,
Oh Wr Isten tekincz reank . . 207,

Oh kegyelmes mii szent Atyank 10.
Oh mii szent Atyank kegy. . . 13,
Onszol minket David Propheta . 382,

Orszaga karat sok elvitt rabiat
Oyatok magatokat a hamis pr.

Eorvendezziink oh hivek és .
Eorvend Wram az en lelkem te

benned . 876.
P,

Pvsztaban Sidokat vezerlo io Isten 533

Piinkdst napja be telven . . 173]

.
Remensegem vagy Istenem

e
szoveg 24 lapjdval egyiitt, melyek,

. 526.

. 265,
33,

. 153

Lapszém,
s.

Segitsegiil hijuk az Menybeli Istent 335.
Sokan vadnak most olyaten emberek 217.

Sok nyvalyankban .
Szent David kiraly bimei ellen . 199.
‘ISzent David propheta enek . . 222,

Szent Esaias igy irt Christusnak . 133.

Szent Esaias prophetanak 30.
Szikseg megtudnunk idvossegnek
dolgat . . . . . . . 190.
.
Teged Isten diczirimk . . . 94,
Tekincz reank immar nagy Wr . 538.
JTekincz reank Wr Isten . . 541,
Tellyes sziivembol kialtok WRAM  58.
U.
[Vram benned meg az en remen-
segem . . . .. . . 549,
[Vram Isten ki 1gerte1 oltalmot . 545.
Uram Isten ki lakozik a te hayle-
kodban oL T4
Uram kozelgessen az te . 60.
LUram mely igen megsokasultanak . 82
[Vram tanicz meg engemet 51.
Vr Isten irgalmazz nekiine . 280.
Vr Isten legy most mi velink . . 300.
Vrnak szolgai no diezirietek . 548.
Vrnak vegvaczoraiara . 100.
Ur Isten te nevedert . 7L
Uy vrat attal Wr Isten . 810.
V. .
Vallyon s mint tisztitja meg az
iffiu . . . . 48.

Ved el Wr Isten rollunk haragodat 544.

. 305.

Vilagossagnac szent Attya . 110.

Es most térjiink a konyv részletes ismertetésére. Tartalma
természeténél fogva hdrom részre oszlik; elsé részét inkdbb alkal-
mi énekek képezik, a mésodikat zsoltdrok , a harmadikat méds val-

y1dsos kiltemények és isteni dicséretek.
Mint emlitém, hidnyzanak a konyv czimlapja és elzményei a

gy hiszem, tdrgyilag semmit sem
*
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kiildnbbztek az aldbb szintén ismertetendd mésodik kiaddséitol.
A 25-ik lapon ,Sequitur Hymnus ad eundem festum diem® felirat
alatt e szavakkal: ,Mostan ieles innep“ kezd6d6, 5 vers-szakos
piinkdsdi ének van, mely utin a 26-ik lapon ,Antiph. in die Pen-
tecostes® és Hym. ,Veni Creator Domine“ kovetkezik. A 26-ik la-
pon ,Hymnus in precid. natalis D. cantandus® felirat alatt ,Isten-
tol vilasztott népek® kezdetii ének van. A 12 vers-szak kezd6 be-
tiiibe ez van beszéve: IESUS MESSIAS, utdna: Sanctus Solennis,
Benedictus, Agnus felirat alatt hdrom rovid ének kovetkezik.

A 31-ik lapon ,Antiphonae Per Singulas Dominicas totius
aestatis et autumni usq. ad Dni adventum cantandae“ felirat utin
15 antiphona és két supplicatio kovetkezik ; a 37. lapon e czim-
irat utdn ,Hymni, De Creatione primi diei, Dominico die canen-
dus, Et habetur superius pag. 5 — négy hymnus j6, melyekre a
44-ik lapon ,De requie septlml diei“ felirat alatt e szép koltéi
ének kovetkezik: .

Felseges Isten Menynek Foldnek WRA,

ki mindeneknek vagy teremtd Attya

az magas eghnek szépen alkotoia,

es nagy biroia.

Az mi kedviinkert az szep fenyes nappal,
te megruhazod az egheket nappal,

az etzakat az vilagos Holdal, - .
mint egy lampassal. o
Hogy meg nyugosson az mi munkainkbol,
torodesiinkbol, és faratsagunkbol,

neha kediglen mi nagy banatinkbol

es siralmunbol.

Nagy halat adunk kegyes Attyank neked,
hogy te ez napon nekiink ezt engetted
nagy szep beszeddel elnenk te elotted,
diiczoseg neked.

Immar az Napnak az 0 kezdetiben,

neked konyorgiink Attyank igaz hiitben,
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segely meg minket mi konyoérgesiinkben
aldgy meg lelkiinkben.

Iogy tiszta szibdl aldhassunk tegedet,
szep enck szoval dicziryiik nevedet,
iozan elmevel imadhassunk teged

mint Isteniinket.

Az sbtet eynek reank iGvesscben,
adgyad hogy lelkiink ne legyen sdtetben,
se penig hitiink tokelletlensegben,

es tevelygesben.

Ha az mi testi szemeink elhunnak,

lelki szemeink read vigyazzanak, -

az mi biineink mind ¢l aludgyanak,

és meghallyanak.

Tarcz tisztan Wram eltiinket, clmenket,
oriz meg biintél almunkban is minket,
az alnak 6rddg ne biryon elleniink,
crotleneket. -
Adgy bekesseges nyugodalmat nekiine,
es tennen magad vigyaz Wram ertiink,
hogy szep bekevel legyen felkelesiink
tellyes eltiinkben. Vgy legyen.

A 47-ik lapon ,Antiphonae in singulos septimanae dies di-
stinctae ac ordine in diluculari sacro canendae“, a 61-diken ,An-
tiphonac in dies festos supra emissac®, a 62-diken ,Kiilonb-kiilonb
Antiphondkra valo Psalmusok kivetkeznek ; a 79-ik lapon ,,Sequun-
tur alii psalmi, qui post Antiphonas Dominicales canuntur; ezek
kozt van a 94-ik lapon a ,Te Deum laudamus®, a 104-iken az
oIn adventu Dominica a concione* feliratu, ,A kereszténységben
kezdetii ének is; ez utébbit a Ddvid Ferencz munkdjinak tartjik.
A 106-ik lapon ,Sequuntur Invocationes®, a 115-ken kezdddnek
Az F6 Innepekre valo Enekek®, és pedig a kardcsoniak, azutin
(141 1) a nagypéntekiek, (154 1.) a husvétiak, (169 1) egy ¢ének
»De ascensione Domini*, (173 1.) a piinkdsdiek. A 178 lapon ,Az
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Vr lesus Christustol szereztetet Imatsag® harom kidolgozdsban, 185
lapon ,Az tiz Paranczolat® hdrom melodiiban. Es ezzel be van zdi-
va, az els6 rész, mely alkalmi énekekbol dll. A mdsodik részben a
194—427 lapokon ,,Az David Soltaribol bizonyos Enekek notajokra
kiszedegetet Psalmusok kovetkoznek.* A harmadik részben pedig
428 laptél végig ,,Szep kiilomb kiilonb aitatos Dicziretek ko vetkeznek.*

Ezen — valasztékossigaért és rendszerességeért valamint hi-
bitlan voltdért szerkesztéinek minden tekintetben dicséretére valt
énekgyiijtemény, részint a Gregorianum Officiariumbél, a Luther-féle
német zsoltir-konyvbél, s a lengyel unitdriusok énekes-konyvébol vett,
gondosan 4tvizsgilt és a szentirdssal egybehasonlitott egyes éne-
kekbol, részint a bibliai koltészettel foglalkozé hazai irdk szerze-
ményeib6l van egybedllitva; kiilonos gonddal van elmellozve , ki-
hagyva, vagy dtalakitva minden, mi a vallisos hit dolgdban nem
az unitdrius hitelvek jellegét hordta magin. Erre nézve szszeha-
sonlitds végett felhozok nebdnyat azon énekek koziil, melyek eldl
kozolve vannak, és a melyek mind ezen unitdrius, mind az 1579-ben
Debreczenben nyomatott reformdtus énekes-konyvben ki vannak ad-
va; ime:

Luthernek a tordkok és a pdpa ellen irt, magyarra Skaricza
M4té 4ltal forditott ,Attya Isten tarts meg minket“ kezdetii éneke
3-ik és 5-ik verseit igy adja: _

a reform, énekes kényv a 132 lapon,| az unitir, énekes konyv 431 lapon.

»Christus ki vagy vraknak vra, ., Christ’ ki vagy Wraknak Wra

a czaszaroknak csaszara es kiralyoknak kiralya

ielentsed Istensegedet ielentz meg te hatalmadat

es tord meg ellensegidet.* teritz meg ellensegunicei™

O szent lelék aldot Isten stb. ,,Oh Felseges aldot Isten stb.
»Adjunk halit minnyajan“, — ennek 5-ik verse

a ref. énekes konyv 131 I, az unitarius émekes k. 428 1.

pYilagosicz meg minket ., Vilagosicz meg minket

az szent lélek Istennel sth. vigaztalo lelkeddel sth,*

nHélaaddsunkban kezdetii ének 3-ik és 8-ik verseit igy kozli: .

a ref, énekes k. 130 1, az unitdr. énekes k. 458 1.
wGeriezd fel igednek szerelmet lel-|,,Geriezd fel igidnek szerelmet lel-

kiinkben,) kiinkben
szent lelek Istennek szentseget szi-Ja te szent ighidnek szentseget szii-
‘ vilnkben, viinkben,
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aggyigaz értelmetbeiiseggel elmenkhben
teged szolgalhassunk ez f6ldon eltiink-
- ben.
»Engegy meg ezeket szent attiank
Chrisztusert]
mi idvezitonkert kegyes taplalonkert,
ki egy hatalomban szentlelek Is
tennel

elsz es uralkodol 6rokkon orocké:.

adgy igaz ertelmet boseggel elmenkben

teged szolgalhassunk ez foldon eltiink-

ben.*

»Enged meg czeket szent Attydnk

Christusert,

mi iidvozitonkert, kegyes szoszolonkert

ki nagy diiczisegben Magas Meny-

orszagban,
élsz és uralkodol orockon orocke.*

Skaricza Maté ,,Hisziink mind egy Istenben® kezezdetii éneke 3-ik verse

a ref. ének, k. 151 lapjan,
»Hisziine es szent lelekben,
niomorultaknak vigasztaloabam,
Kifiuual egy es attiual,
ki szolt a Prophetak altal sth.

wJer mi dicsérjik® ez én

a ref. ének, k. 79-ik lapon,
»Ez vala az Atia Istennec ii igeie,
kikezdettol fogua az attialstennel valgx,
mindenek i altala es it miatta vadnac,
kit ez gyarlo vilag, az il okossaga miat
megnem esmert vala.

az unitar. ének, k, 102 1
,,Hisziink és szent lelket-is
nyomorultaknak vigaztaloiat,
nekiink kegyes szozolonkat,
ki szolt az Prophetak altal stb.*
ek 13-ik versét igy adja:

az unitar, ének, k, 115-ik L
,,Ez vala az AttyaIstennek 6 szent Fia,
ki miertiink ez vilagramarsziiletet vala:
mindenek 6 altala és ¢ miatta vadnak
kit ez gyarlo vilag az 6 okossaga miat
meg nem esmert vala.*

wJer diesérjilk® 10.ik versében Adamrél szélva

a ref. ének, k. 85 1L
»Minden lelkek kic i tille szarmaznak
vala
esnek vala Isten atkaban, it haragia-
ban,
fogantatuan sziiletuen ereden-
do biinben.“

az unitir. ének, k. 120 1.
,Minden lelkec kic 6 tolle szarmaznak
vala,
esnek vala Isten atkaban, nagy harag-
yaban,
mert magokat eytik vala, szamtalan
' biinben.*

wJer minnyéjan oriljiink® e kardcsoni ének 14-ik, 17-ik és 19-ik verseit

igy
a ref. éuek, k, 91 L
»Nagy szeretet mindenekhez,
hogv Isten emberekhez
itve fertelmes biingsokhez*

kozli

az unitir, ének, k. 126 L
,Nagy szeretet mindenekhez,
hogy Isten emberekhez,
Fiat kiilde az bingsokhoz,*
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Mi azért ez felsegnek,
emberre 16t Istennec,

higgyiinc mi nagy remenseginknek.

O Attiaval egyetemben,
szent haromsag mennyegben,
diczirtessek egy igaz hitben.*

Mi azert az Chrisztusnak,

kegyes kozbe iaronknak

hidgyiink mi nagy remenscginknec.
E6 mi tollink Mennyegbeun,
szentek egyessegeben,

Diezirtessek az igaz hitben.*

Ily nemii eltérésck vannak Batizi Andrds, ,Jovel oOrok atya

Isten* kezdetii énekében, tovibbd ezekben ,,Jollchet nagy sokat sz6l-
tunk (vef. ének. k. 181 1., unitdr. énekes k. 262 1.),,,Konyorogjiink
Istennek* (r. é. k. 109.,u. é. k. 107 1), ,Mi hisziink az egy isten-
ben* (r. é. k. 150., u. é. k. 103 1.) ,Nagy binatban David* stb.
(r. é. k. 28, u. é. k 256 1) ,,Oh mindenhaté Isten* (r. é. k. 136,
é. k. 531 1) ,,Szent Esaias igy irt* (. é. k. 81.,u. é. k. 133 1)
ylekines rednk immdr“ r. é. k. 136, u. 6. k. 538.) stb. mdsokban is.
Még csak egy pdr oszszehmsonhtdst hozok fel. A David Fe-
rencz altal dolgozott, ,,A keresztyenséghben® kezdetii ének 1-s6 ¢és

8-ik versét a reformdtusok igy véiltoztattdk :

az unitir, ének, k, 104 1,
»Az keresztyensegben
igaz vallas az hiitben
hogy hidgyiik egy Istenben,
Christus Tesusnak szent Attyaban
menynek foldnek tengernek
0 teremteieben..*
Hisziik az Istennek
vigasztalo szent lelket,
hisziik az kozonseges
keresztyeni gyiilekezetet,
hisziik Christus kedveert
biinnek boczanatyat,*

a ref, ének. k, 152 1
Az keresztiensegben
igaz vallast az hitben,
hogy hisziinc egy Istenben
atia fiu es szent lelekben
mennec, foldnec tengernec
it teremtdieben.
Hiszek szent lelekben
vigasztaloIstenben,
hiszem az szentegylhazat
hiszem en az ordc eletet,
ez hittel batoritom
az cn eletemet.*

A Luther zsoltdraibél Uzoni Fosztd szerént David Ferencz sltal, Lampe
szerént Skaricza M4té altal forditott ,,Xrds varunk nekink az Isten, kez-

detii ének 2-ik verse:
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az unitar. ének. k, 271. 1 a ref, é, k. 1590-beli kiadasa 40.%)

Ninczen nekiink semmi hatalmunk, | ,,Ninczen nekiink semmi hatalmunk
kivel nekik ellenek allyunk, kivel neki ellene allyunk,
viaskodik az Wr erettiink, viaskodik az Vr erettiink,

kit az Isten boczatot nekiine: kit az Isten bocsatot nekiink,

Ha kerded hogy ki legyen az? ha kerded hogy ki legyen az,
Christus Iesus az, Iesus Christus az,

Mindeneknek Wra, seregeknek Vra,

Istennek szent Fia, kinel ninez tob’ Isten,

Annal vagyon az gyozedelem." annal vagyon a gyozodelem.*

Meg kell jegyeznem azt, hogy ez dnekes-konyvben eléfordu-
16 egyes darabok koziil legszebbek azok, melyeket az ének-kolté-
szettel foglalkozé hazai irk részint idegen nyelvii valldsos kolte-
mények és szent David zsoltdrai alapjan, részint pedig ondlldan dol-
goztak. Es ilyen e gyiijteményben igen sok van.

Uzoni F. az Antiphondknak, iinnnepi és mds alkalmi éne-
keknek a régi Officiariumb6l valé 4tdolgozdsit Ddvid Ferencznek
és munkatdrsainak tulajdonitja, s azt tartja, hogy az ,Erds virunk
nekiink az Isten*, éneket is ¢ forditotta magyarra a Luther-féle
német Psalteriumbdl.

Zapolya Jénos Zsigmond vilasztott kirdlynak is tulajdonitnak
két éneket: egyik a Josaphat konyorgésébol kidolgozott ,Mostan
Ur Isten® kezdetii, mdsik a XII-ik zsoltdrbdl készitett, e szokkal:
»Ol ur isten tekints reank® kezdédd igen szép dlcselet utdbbi-
nak versféibe ,,Onan adta® van beszive.

Batizi Andrdsnak tulajdonitjdk e hirmat: ,,Chrlstus feltdmada,
ki miértink meghala®, Christus feltdmada, nekiink oromet ada®“ és
nJovel orok atya Isten,

Skaricza Maté szerzeményei és forditdsai dllitolag ezek : ,Iogy
Jeruzsdlemnek dréga templomat®, ,,Driga dolog az ur istent dicsér-
ni, Hisziink mind egy istenben, Erds varunk nekiink az isten ,,Atya
isten tarts meg minket; Szegedi Gergelyéi ,,Szent David kiraly bii-
nei ellen%, ,Nagy banatban David“, ,,Ur isten legy most mi veliink*,
nBoldog az olyan ember 6 lelkében®, ,,Szitkség megtudnunk....®

Sztdrai Miklos egykor uj-tordai unit. pap s a mdsodik fejér-
viari hitelvi vitiban arbiter; neki tulajdonitjik ez ¢neket: ,Sokan

Y Az altalam hasznalt 1579-beli kiadasb6l a 83-ik lap, melyen ez ének-

nek lenni kellene, ki van szakadva, azért idézem késibbi, szintén debreczeni
kiadasat.
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vannak most olyaten emberek®, melynek versféiben ez olvashaté:
notariuvsie®. Lampe ezt is Sztirai Mihdlyénak tartja, de tekintetbe
véve azt, hogy Sztdrai Mihdly minden éneke meg van az 1579-ki
debreczeni ref. énekes-konyvben, ez pedig nincs, és hozzd véve még
ehez Uzoni Foszté dllitdsdt, Lampe nézetét nem tartvin bebizonyitott
ténynek, el nem fogadhatom. Sztdirai Mihdlynak, az el6bb unitirius,
késtébb Calvin tandhoz 4thajlott papnak is van benne két éneke,
egyik ez, ,,Szent David propheta enekls konyvében*, melynek kezdd-
betiiibe neve van beszéve; mdsik ,,Hdlaaddsunkban®,

Ezeken kiviil, mint a versfékbol kitiinik ,,Dicsérem az Urat®,
ének Déczi Susannaé, ,Vram benned még az én reménységem*
Palatich Gyorgyé, ,,Ne hagyj elesniink* Nagy Banczai Mdtydsé,
,»Ur isten légy most miveliink®, mely ugy latszik Jdnos Zsigmond
idejében iratott, ,,Vramnak Nemetinek éneke*; ,,Nagy hdlaaddssal* —
ez ,Novm (novum) Opus Francisci Németi; Haborusiga David ki-
ralynak® ezt ,Harsiani Imrehvs* készitette; Légy irgalmas Vr
Isten — ezt ,,Ludovicus; de miféle Ludovicus nem tudom, taldn
Szegedi. ,Konyorogjink az Istennek — Huszdr Gdlé. ,,Sok nyava-
lyankban® ezt ,,Stephanus D.%, de hogy ki volt ez: Csdzmai, Ba-
silius vagy Szegedi Istvdn, nem tudom; a D. betii’ ezt jelentheti:
Dedit; ha a forma szokatlansiga nem tenne dvatossd, azt vélném,
hogy a D= Dedk olvasandd, és ekkor az éneket (Rettegi) Istvan
Dedkénak hinném, kinek egy mds szerzeménye is van: ,Irgalmazz
Ur Isten®; megvan ez a mdsodik kiaddsban 399. lapon; az elsé ki-
addsban is meg volt, de a kezemben levé példdnybdl hidnyzik.
»Mint kivinkozik a szarvas® — | Miklos Chasee® Ilyen fogaddst ton
a szent David — ,Jeannes Gicsivi,“ Boldog az ilyen ember az 6
lelkében -— ,Benedictus Papikie,“ David prophetanak stb. ,Deszkae
" Esz Enek“; De kik voltak Chase, Gicsi, Papika és Deszkal—— nem
tudom. .

Nem tartom foloslegesnek felemliteni azt is, hogy a versfékbe
nem csak az ir6k neve, de sok helyt egy-egy mondat, " vagy otlet
van beszéve, igy a 225. 1. ,Eseo idejen mond“; 242. 1. ,Botsasd
biindmet Wr Isten“; a 288.1. ,Ereds az mi Isteniink no dictsirieok “;
a 295. 1. ,Bdnat bant sies Wr Isten segili Amen¥; 310. 1. ,Ui fe-
jet esmer sok nep?)“; 328. 1. ,Eseten orilik, Segelj Wr¢; 335. 1.
oNefeli, egiel Igial, kegielmes az Wr%; 849, 1. ,Szombati dolog¥;

") Ugy latszik, BAthori Istvan fejedelemmé valasztésakor irtfk,




107

és a 340. ). egy igen siralmas énekben e komikus otlet: ,Had
lakiam iol megelek.“

Es czzel elvégestem e gyiijtemény elsé kiaddsinak ismer-
tetését,

Az elébb esmertetett énekgyiijteménynek én még hat kiadd-
st esmerem. A mdsodik altalam ismert kiadds czimlapja ez: ,Is-
teni Ditsiretek, Imadsagos, és vigasztalo Enekek. Psal. 150, Omnis
Spiritus Laudet Dominum. Nyomtattatot Heltai Gaspar Miihelyé-
ben.“ 12-edrét. All a czimlap és elozmény 8 levélbsl (*1—**4),
és a szdveg 1—-712 lapbbl (A1-—f8—gl—gl2); ezt kidveti ,Az ene-
kek mutato Tablaja® hét levél és egy lapon, ismet (g1—g8.). Az
utolsd lapot e szavak zdrjdk be: Az egy. eld Istennek, és az 6 Fia-
nak, az mi Vrunk Iesus Christusnak ditsiretire: Az Szent Lelek-
tol tanitatot Keresztyeneknek lelki vigasztaldsdra. Colosvarat Heltai
Gaspar Miihelyeben Nyomtattatot.®

Az évszdm, melyben nyomatott, nincs kitéve rajta, s ezért
ideje pontosan meg nem hatdrozhaté; de hogy a XVII-dik szdzad
elején nyomatott, azt a nyomtatvinyra egy tekintet bebizonyitja. Ennél
meggy6zébb okok is szdlnak e nézet mellett. A 88-dik zsoltdrbél
_ ismeretlen szerzo dltal készitett. ,Bvdostaban szent David Propheta“

kezdetii ének, mely az elsé kiadds 504—508 lapjain médr ki volt
adva, ezen kiadds 272—277 lapjain is kozolve van, és pedig csak
azon killonbséggel, hogy itt két betii: M. T. van nyomtatva az
ének homlokzatdra; és ennek egy kis torténete van, mely részint
pragmatikai adatokon, részint hagyomédnyon alapszik. Elére meg-
mondom, hogy ama két betii Toroczkéi Mété unitirius piispok ne-
vének kezd6 betii.

Az egyhdz torténetébél tudjuk, hogy Toroczkdéi Maté tudo-
médnyos iré és erélyes piispok volt; de arrél is van tudomdsunk,
hogy hazafias érzelemben sem engedte magdt megel6ztetni. 1603-
ban a Mihdly vajda és Basta 4ltal elpusztitott orszdg elobbkeld
fiai Székely Moézest szabaditéul hivtdk be Erdélybe; ¢ megjelent
s diadalrél-diadalra haladva, Bédsta németeit, virorségeit irtva vagy
megszalasztva, jun. 2-4n mdr Kolozsvdr alatt dllott meg s a vdrat
felkérte. A tandcs, melyet Bdsta katondi rettegésben tartottak, vo-
nakodott a vdr dtaddsdrdl egyezkedésbe ereszkedni; a nép gyiile-
kezett a fotéren, és a szabadité irdnti meleg rokonszenvének han-
gokat adott mdr. Ekkor jelent meg koztik Toroczkéi Maté 8 ha-
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zafias beszédet tartott eléttik; a mi a Trauzner Lukdes beszéde
a tandcsban, az volt a derék piispok beszéde a sajat hiveibdl allott
népnél; lelkesedést meritett bel§le s kitoré lelkesedésével erkol-
csileg kényszeritette a tandcsot és Grséget a kapuk megnyitdsdra ;
az egyesség megkottetett — és miként fel van jegyesve, Kolozsvér
Székely Mozest atyjaként fogadta falai kizt. Azonban a véros népe
nem elégedett meg evvel; hahem az orszdg elnyomatdsit, sze-
rencsétlenségét a politikai kérdéseket kizsdkmdnyolé jézsuitdknak
tulajdonitvdn, megrohanta azok farkasutczai klastromdt, cket a
vdroshodl kitizte, egyhdzi ruhdikat széttépte, porba tiporta s a klas-
trom falait foldig lerontotta.

Voltak, kik ezt nem a megbéntott hazai érzelem elégtétel-ke-
reséséneck, hanem az unitdrius fejedelem s a mellette izgaté uni-
tarius plspok 4ltal felkeltett valldsi fanatismus boszujdnak tekin-
tették s lattattik mdsokkal is sajdtsdgos szemiivegiikon, és feleke-
zeti t6két csindltak beldle maguknak. . . . Székely Mozes elesett
a hazdért és vele elesett egyidére Erdély maga is. Bdsta kozcle-
dett, az unitarius piispoknek menekiilnie kellett elole. Kolozsvdr
megbiinhddott rokonszenveért; az unitdriusok templomait Bésta az
ismét bejott jézsuitdknak adta, a népet sanyargatta, kinozta €s
gondoskodott a menekiiltek iild6zésérol is. Ezekrél értesiilt a Gées Pal- |
lal egyiitt Toroczké vasbdnydiba menekiilt piispok. Es a hagyomdny
itt kezd6dik. E szerént, bujdosé szorongé helyzetében ez egyhdzi
koltemény dhitatos éneklésében jajongta ki szive fijdalmdt; ezért
nyomtatta — a kozhit szerént 4ltala eszkozilt ezen kiaddsban —
neve kezd$ betiiit ez elbtte egész életében kedves ének felébe.
Alljon itt amaz énekbdl egy par vers mutatvdnyul:

»Mint az veszek engem. kornjil vottek,
minden felol az sok veszedelmek,
baratim is ellensegim lottek, -
az miolta én Istenem tégedet kovetlek.

Mezén, Erdon, erdss Koszilakon,.
barlangokban sotét vasbdnydkban,

fene Vadak kozott lappangdsban’

életemet tartottam meg nagy gyakran futdsban.®

:,Vigasztal meg Uram mdr szélgddat stb.“
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Még van egy mds adat is — egy ének, — melynek versfdibe ez
van beszive : ,lanvs DPetki angitvr® s a melyet én mai ortographii-
val im itt kozlok:

»1gaz felség, egyedil ur,
Egy hatalmas Isten!

Kinek hire és nagy neve
Terjedt menynyen foldon,
Halhatatlan lathatatlan

Vagy dicsoségedben,

Az angyalok, a nagy szentek
Aldnak énekokben.

A nagy 6rdik, a nagy napok,
Im’ majdan elmulnak;
Minden rendek folydsokban
Lassan megvéltoznak:

Te pediglen azon Ur vagy,
Szdma nincs napodnak;
Vildg 1étén, vilig fogytin
Csak egynek taldlnak.“

Nézz ald mdir kegyes Atyank!
E nyomorult foldre,

A nagy biint6l megrakodott
Haboru tengerre:

Kik vettettiink bijdosdsra,
Ez siralmas volgyre,

Fel kidltunk: tolled varunk,
Hallj konyorgésiinkre!!

Vége nincsen kegyes atyink!
A te ostorodnak,

Rajtunk fogytig tartod iigyét
Boszilldsodnak.

Elboritott tiizes langja

Erés haragodnak;

Vérrel fordult fel a helye
Kemény csapisodnak.
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Sok ideje, hogy versz, Uram!
Kiméletlen minket;
Megvetettél, megutdltal
Régota benniinket,

Csak nagy gyészra, siralomra
Hozad életiinket,

Elforditdd konydrgésiink

El6l szent szinedet,

Példik vagyunk csak, szidalmak,
Mdr sok nemzetek kozt;
Minden idénk 4ldds nélkiil,
Szerencsétlenné 16tt.

. Foldhoz veréd mi zdszlonkat
Az ellenség el6tt,
Igy vevéd el batorsigunk
Fényes fegyver kozott.*)

: Erds harczon levigatil
Sok vitézt koziiliink;
Fegyver kozil, kit elhozdl,
Vilogatva benniink,
A dog haldl nagy hirtelen
Elvevé koziiliink :
Minden felé csak'siralom,
S jaj sz6 zeng kozottiink!

Tettetes {6 személyeket,
Urakat vevél el,
Vidrosunknak szép piaczit

*) Enyedi Pal, Erdély romlisarél 1599-beu irja: ,Mihaly vajda Erdélyre
jove; Barczasigban nagy pusztitist tétete tiizzel, fegyverrel. Cardinal Andras-
sal Szebennél szembe szalla. Mikor itkozetre késziilnének, az Cardinal aranyos
zészléjanak gombija magatdl eltorék és leesék, melyet gonosz jelnek vélének.*
Es az Eszterhazi-gyiijteményben: ,Az Cardinal mikor az lovira felakarna
iilni, az fejérvari palota gradicsan, az egyik sarkantyuja félben tort el; azon
z4szl6, kit az tiborban az fejedelmi sitor elétt feltdmasztottak volt, leesett, le-
dilt. Ominis loco habitum est.“ L. Erd. tort. Ad. 177—178. 1
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Ontozéd vérokkel. *)
Hazinkban is lakunk immdr
Szornyil rettegéssel:
Ilyen igen kornyiilvevél
Sok veszedelmekkel.
Kegyes atyank azt jol litjuk,
Es nyilvan j6l értjiik:
A biintetést, hogy érdemli
Téled a mi fejunk;
Mert el6tted, mint fertelmes
Posztd, mi életiink;
Mint a faknak levelei,
Biniinkben elesiink.
Irzaelnek nagy nemzetét,
Ha téled elvetéd; .
A nagy binért ozszdgdbdl,
Ha mind elszélesztéd ;

o Ha kezeddel plintdlt sz6l6
Gyimélcsét kimetszéd ;
Ha Abrahdm szép fijinak
Agait letoréd. —
A vad finak oltott 4ga
Vajjon, s mit remélhet?!
Kereszténység szivvel, névvel
Csak alig evezhet,
Jobbuldsra szentségesbben,
Ha ennél nem térhet:
Zsodomédnak biintetése
Mind fejiinkdn lehet.
Nevezetes és szentséges
Sionnak lednyat,
Hatalmas ur! ha elvesztéd

*) Czélzas Bathori Zsigmond 1594-iki, és Basta hohéra, Matheus Ale-
xander 1603-iki mészarlasara.
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Jéruzsdlem varit,

Es pogdnynak nyomattatni
Hagyad szép hatdrat,

Ha elvesztéd szent nevednek
Epitett templom4t ?!!
Gonoszsdga orszagunknak
Nyilvan 4ll elGtted,

Melyben alig maradt immdr
Igaz tiszteleted;
Pusztuldsra, pogény kézre
Veted uram téled;

Ugy mint Judat, tiizzel-vassal
Ezt is eltordlhetd.

Igaz Isten, te tudsz mindent,
A jovend6t litod;

* Orszdgunknak birodalmit
Szent kezedben tartod;
Viltozdasa akkor lehet,
Mikor te akarod;
Csdszdroknak, kiralyoknak
Eszét te hordozod.

Te hozod fel a szép napot
Jokra, gonoszokra,

Te adsz kedves es6t egyiitt
Jokra, hamisakra:

Segélj tehdt kegyes atydnk!
Térhessiink dtadra ;

Hadd épiiljon a te sz6lod
Magasztalasodra.

Vagy ha vagyon kevés igaz
Koztiink e vildgon,

Téré napot engedj nekiink,
Ne veszsziink minnydjan;
Végetleniil, mi szent atydnk!
Ne biintess, immé&ron.



113

Vedd el rélunk ostorodat,

. Mutasd pogdnyokon. -
Rettenetes nagy vérontds
Sziinjék meg kozottiink,

Az drdognek sok konkolya

Mar ne legyen koztiink,

Kiért téged, kegyes atydnk!
Szivbol hadd dicsérjiink ;

Mert csak tiéd foldén, menynyen
Minden ékességiink.

E versekhdl rdismerhetiink a korra, melynek eseményeire az
érzelem-dis koltdi kedélyii 4llamférfiG hazdja sorsin feljajdult; a
Bathori Zsigmond, Mihdly vajda és Bdsta &ltal teremtett szerencsét-
len évtized az, a melyet még szerencsétlenebbé tett az egyesek partos-
koddsa, mely a Székely Mozes alatt feltdimadt nemzeti erdnek haldlos
dofést adott 1603 jul. 17-én. Ebben az énekben egy korszak tor-
ténete van megirva, az 1594-iki vértanuk, a schellenbergi, fejérvari,
goroszldi és brasséi vesztett csatdk, az 1602 és 1603-ki éhség és
pestisek, ') Mihdly vajda és Bésta rabldsai és gyilkoldsai — e sziv-
szaggatd emlékezetii események mind ott vannak megsiratva a
. honfibti sziilte Jeremiadban.

E két adat arrdl gy6z meg, hogy e konyv kiaddsa semmi
esetre sem tortént 1605 elGtt; s hozzavéve még azt, hogy Rakécazi
Zsigmond éneke nincs felvéve. belé, batran allithatjuk, hogy 1605
és 1607 Lozt litott viligot, a Bocskai kordval az unitiriusokra
nézve is bekovetkezett azon jobb napokban, midén a derék fejede-
lem elvett templomai birtokdba és minden jogaiban VIstzahelyezte
az anynyit szenvedett felekezetet.

Hogy részletes ismertetésére térjek. Jeligéje ,Psalm. 80. Uram
Seregeknek Istene, meddig haragszol az te népednek konyorgésére?
Seregeknek Istene, Vigasztaly meg minket és fenlyék minekiink az
te orczdd: és megszabadulunk.* A jelige utdn kovetkezik az uta-
sitdsul szolgdlé kovetkezé kozlemény : Ksztendonkent Egyszer egy-
szer, es6 f6 Innepre valé Ceremonidkunak, mutaté tablaja. Mely
megmutattya, mikor mellyik Hymnust, Antiphonat melléje adatott
Psalmussal egyiitt kell énekleni.

) L. Wolfg. de Bethl. Histr. etc. T: V. p. 185, 533—7. ezek leirdsét.
8
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Adventre valéo Hymnus,

Aldot Izraelnek Vra, mert ez azk 48
Antiphonia.

Az Vr jo ki mint Orias 30,
Psalmusa.

Boldog ember az 4 ki fel az Vrtol

Karatsonra valo
Hymnusok.
Hymnus I .
Istentdl valasztot népek, gyiillyetek
Hymnus 1I.
To Keresztyenek kik vagyuuk Vr
Isten, . Coe .

50,

53,

Antiphonak.

Antiphona T.
Hidgyétek mert im el jot etc. .
Psalmusa.
Ditsirjetek az Vrat mert jo es gyony. 102,
Antiphona II.
Megeskiit az Vr Davidnak
Psalmusa.
Aldot az Israelnek Vra Istene .
Antiphona IIL
Hirtelenséggel 16n az hirmondo An.
Psalmusa

54,

54,

77,

Antiphona V.

Bizony-bizony mondom tinéktek 58.
Nagy Pentekre valo
Hymnus.

Oh kegyelmes my szent Atyank 58.
Antiphona I
Sidoknak Iudas illyen legyet ada . 61.
Psalmusa.

Vram mely igen megsokasultanak az  92.

" Antiphona IL

Megosztak ¢ koztok az énrubaimat 61.
Psalmusa

Mijért ditsekedel kegyetlen ember 83.

Nagy-szombatnapi vetseruyere
valo Antiphona.

Miképpen Icnas volt harom eijenis 6]J.
Psalmusa
Mikor kialtok felely meg énnékem 93,
Avagy: Az mibineinknek mélysegé 80.
Hvsvet innepire valo
Hymnus.
[Fénylik az Nap fényesseggel GI.
Antiphona I.
Az Christus megholt az mi biineink-  63.
Psalmusa
Miert zaydultak fel az poganok
Antiphona II
[stennek Angyala leszalla az Meny. 64.
Psalmusa.
Lelkem ditsirjed az Vrat . . 100

Quasimodo vasarnaptol fogva
Christus menybemenetele napjaig
éneklé Antiphona.
Feltimadvan az Christus megjelenék 64.
Psalmusa

[sten az te nevedért szabadits . 7Y,
Christus menybemeneteli napja-
tol fogva Plinkist szombattydig
éneklé Hymnus.

Ditsirjétek hii hif keresztyének azVr 71,
Antiphona IV.
Sziilé az 6 Fiat elsd sziil + b5,
Psalmusa
Magasztallya az én lelkem az Vr at 69.
Quadragesimalis.
Hymnus.
Halgassuk figyelmetesen mire Pal. 55,
Antiphona L :
Ha embereknek és Angyaloknak 57,
Psalmusa
Boldog ember az ki nem jar 88,
Antiphona II.
Irvin vagyon nem ecsak Kenyérvel 57,
Psalmusa
Minden ‘idében ditsirjétek az VrIst. 73,
Antiphona III.
Nem hijut minket az Vr Isten . h7,
Antiphona IV,
h8.

Senki meg ne tsalljon titeket

Mostan ieles Innep esigen nagy 6rom G5,
Antiphona I

Felmene az Christus Menyorszag . 66.
Psalmusa

Monda az Isten az én Vramnak 9%
Antiphona, II.

Galileabeli férfiak” mit allotok 66.

89. -
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Psalmusa ' Psalmusa
Vram 1sten ki lakozik az te haylék. . 82|Ditsirem az Vrat telljes sziivembdl 96.
Piinkost Innepire vale eceremo- Antiphona III.
niat. Vr Istennels szent lelke Detolté az
Hymnus. mi sziveinket )
Tovel teremt Vr Isten, Jatogasd meg 67. Psalmusa
Antiphena 1. Ditsirjed Terusalem az Vrat—=8ion
Mikor betellyesedet volna az otvene. . 68  dit. . . . . . . . . . . 108.
Psalmusa. Admonitio.
Aldot legyen az mi Vrunk Isteniink 85| Az Vrvatsoraiara valo Ceremoniakat
Antiphona 1L rendszerént egymas utin megtalilod az
Szolnak vala kiilonb-kilonb nyelv. 69)] 105 paginatol fogva az 115 paginaig.

Ezeken kiviil az kozonseges mindennapi hymnusok, Antipho-
nak, Octonariusok, legh elél egymas utdn, rendel vadnak vgy mint
az elsé pagindato! fogva a 7-dik paginaig.

Vadnak kozonseges Antiphonak ugyan szdmoson, és Quadra-
gesimara valo harom Antiphonak is, kiknek nints rendelt Psalmu-
sok: De az Enekes vehet magdtdl is az Soltirbél azokhoz illendd
Psalmust és fogyatkozds nélkiil énekelheti.

Az Innepekre és minden Uddre valo szép Ditsireteket, Ene-
keket megtaldlod az mdsik Téabldn uijobban, mindenfele Coeremo-
nidkkal Oszve, az A, B, C rendi szerént az Enekeknek utollydn
vagy, végiben. Légy egészségben.® Ezt koveti egy ,Litania“ és
egy ,Konyorges. Mellyel a Templomunkba valo bémenéskor ember
élhet,* s ez bezdrja a kinyv elzményeit.

A mi a konyv rendszerét illeti: el6l ebben is, mint az elsd
kiaddsban antiphondk, hymnusok, invocatiok, innepi és més alkalmi
énekek vannak 1—227 lapig; a 228—606 lapig vegyesen: ,Az Sz
Dévid Soltdrdbél bizonyos énekek notdjira kiszedegetett Psalmusok
¢s kiilonb-killonb iidékre valo Ditsiretek kovelkeznek az A. B. C.
rendi szerent;“ a 607 laptél végig pedig: Sequvntvr Cantiones
Breviores, pro ratione temporis, cum anté tum veré post Concio-
nes Sacras deu cantandae suntq. ordine Alphabetico congestae.®

Ezen kiaddsnak, — mely az el6bbitél csak abban kiilonbozik,
hogy nehdny tjabb darabbal bévitve van, — egy ép példinya a
kolozsvéari ev. ref. collegium konyvtardban, egy csonka, de a hidny-
z6 czimlapon és elozményeken kivill egész végig igen szép épen
magtartott példdnya a kolozsvari unitdrium collegium nagy konyv-
tardban van.

Még meg kell jegyeznem, hogy a 688. lapon alant e szé van
nyomtatva: Vége. — holott a szoveg és a lapok fo]ycl szdma egy
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ivvel tovdbb megy; én okdul azt tartom, hogy nehdny ének kima-
radott, s ezért kellett a mdr hezdrtnak vélt gyijteményt tovdbb
folytatni, s még egy ivet adni hozzd, mely ugy litszik egyszerre
nyomatott ki a mutaté tdbldval. Ez egy ivnek papirja is durvdbb
a tobbinél.

Lddig a masodik kiaddsrdl.

Az 4altalanr .ismert harmadik kiad4s mmlapja. ez: ,Isteni
dicsiretek, imddsagos és vigasztalo énekek, Mellyek most ujjobban
jo rendben vétettek, és az elébeni fogyatkozdsoknak megjobbitta-
tasaval kibocsdttattak Kmita Andrdsné Koltségével. Kolosvartat, Az
Unitdria Eecclesia betiiivel Liszkai Mihdly dltal Anno’ 1697.¢ 12-edr.

All a czimlap s elézményekbél = 12 levél (X,—X,,) a szb-
vegh6l 1—538 lapig (A,—Z%;) és az ,Index. Enekek Mutato Tab-
laja“ = G levél s egy lap (Z;—-Z,,). Jeligéi a 150 ¢s 80. zsol-
tarbél vannak véve, a mint mdr az elobbi két kiaddsban is voltak.

A gyiijteményt rovid el6szo ') elézi meg, utdna az innepi éne-
kek mutaté tabldja kévetkezik, mint a mds kiaddsokban, tovdbba

Y Az elGszot anynyira érdekesnck tartom, hogy kozlése altal csak hasz-
nosan vélek cselekedni; azért mai orthographidval im itt lkozlom: ,Kegyes
Olvasg! Szent Divid elmélkedvén magibau, mivel fizethetne Liozza valé jotéte-
ményiért az Urnak, semmit nem talilvan, magdiban erre fakadt: A hilaadas-
nak poharat felveszem és az urnak nevét hivom segitségiil! Psal. 116. v. 13.
Hogyha David, kiraly és proféta levén, magiban czt megismerte, menynyivel
inkabb megkell azt vallani maga fel§l minden ecmbernek, hogy az Istennek jo-
téteményiért viszsza, mit egyebet adhasson, nincsen, hanem a hilaadas és az 6
szentséges nevének segitségtl hivasa. ‘

Mely Isten el6tt dragalatos aldozat; noha koz volt minden iddbeli szen-
tekkel, mindazonaltal ugy tetszik, hogy az Gj szovetség hiveinek ugyan tulajdona;
ugy mint a kiket az Isten ¢ felsége tobb és dragalatosabb javaival szeretett.
Melyre nézve szent Janos a hiveket ugyan almélkodassal unszolja , hogy szem-
1éljék az Istennek hozzajok valé Lkimondhatatlan szeretetét. Nézzétek — igy
sz6lvin — minemit nagy szeretetet adott minekiink az atya, hogy Istennek fiai-
nak hivattassunk és legyiink. Erre nézve szt. I'dl 's olyan szorgalmatosan int,
hogy halikat adjunk mindenkoron mindenekrdl az Istennek és atyanak, a mi
Urunk Jézus Krisztusnak nevében: szolvan egymdiskozt éneklésekkel, isteni dicsé-
retekkel és lelki énekekkel énekelve ¢s dicséretet mondvan az urnak sziviinkbol.

Az id6nek mostohasdga volt oka mind eddig is elfelejthetlen nagykara-
val ami tarsasagunknak tagjainak, hogy a szent énekld konyveknek
ritkasdga midn keresztyéni tiszteket nem gyakorolhattik enynyi részben,
kivaltképpen az egyiigyiiek sem hizokndl kilon, sem anndl inkabb kozonsé-
ges gyiilekezetekhen. *

Minekokaért Istennek segedelmébdl mostan ez fogyatkozas meg-
orvosoltatvan: intetnek mindenek Istennek tartozé tisztekre és hivatalokra,
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‘egy reggeli és estéli imddsdg. Bezdrja az elézmények sordt a Il-ik
kiaddsbél mér ismert azon imddsdg ,melylyel az templomban vald
bémenéskor ember élhet,“ és egy ,Igaz hitért valé konyorgés.”

A sziveg maga — kisebb vdltoztatatdsokkal — csaknem
ugyanaz, mi az el6bbi két kiaddsbdél mdr ismeretes; felemlitést e
helyen csak az érdemel, hogy a 383—385 lapokon ,Régtél fogvin
timaszkodom® kezdettel megvan benne az az ének, mely a vers-
fok betii szerént,: Rékéczi Sigmondé. Ep példdnya a kolozsvdri
rém. cath. lyceum konyvtdrdban. Példdnyai ritkdk.

A 4-ik kiadds ugyan a fennebbi czim alatt 1749-ben jelent
meg, bar a hely nines kitéve, Kolozsvértt. 12. r. All czimlap és
elézruények (X, —X,,) = 12 levél, sziveg (A, —T;) == 1—442
lap és ,Enekek Mutato Tablaja® (Tg —T.) = 6 levél és 1 lap.
Példdnyai nem oly ritkdk, mint az elébbieké. Ez mdr jelentékenyeb-
ben van bévitve; tdjonnan jelenik benne Szentibrahdmi Mihdly :
»lelséges Uristen* és ,Felmagasztalunk téged“ kezdetii két djesz-
tendei éneke a 64—68 lapokon; Losonczi B. Andrds két éneke:
,Békességnek fejedelme® (133—4 1) és ,Dicsériink téged Ur Jézus®
(127 1) ; tovibbd a 399 lapon Gejzanovich Andrds, egykor hires
almédsi pap ,Hdldt adok Isten irgalmassigodért® — kezdeti szép
éneke ; ugyszintén a 157 lapon Thordai Janos énekes kionyvébol az
I. zsoltar, melyet aldbb ldtni alkalmunk lesz.

Az 5-ik kiadds ugyanazon czim alatt Kolozsvartt 1777-ben
nyomatott ki. Az ,imprimatur® 1776. decz. 16-dn kelt rajta. 12-r.
Czimlap és elizmények = 12 levél, szoveg 1—441 lap, s az, Lne-
kek Mutaté Tablaja® 6 levél 1 lap. (A;—U,,.). Ennek szdmos
példinya forog még kozkézen.

hogy el6ttok hordozvan Déavidnak példajat és az apostolnak intését, megemr
lékezzenek nagy drommel az Istennek halikat adni, dicséretekkel és lelki ének-
lésekkel.

¥s e végre ¢ kisded munkat megszerezvén , magokat abban gyakoroljak
kiesinyt6l fogvan, nagyiglan; mind hizoknal kilonosen, mind pedig az Isten
haziban kozonségesen. Egyébarant magok menthetetlenek lésznek. Senki pedig
abban meg ne utkozzék, hogy itt valtoztatast taldl, wivel az igen kicsiny és
nem egyéb dologban all, hanem holmi idegen szélasoknak formai helyébe, me-
lyeknek a szentirsban nyoma sinesen, olyanokat tettink be, melyek a szent-

irdshan feltalaltatnak. ) .
Az Ur, az Isten, ki a kiesin csecsemd gyermekek altal végezi el az 8 di-

cséretét: gerjeszsze, gyujtsa fel szent szerelmét sziveinkben, hogy éneklésekkel
ds dicséretekkel a mi menynyei atyinknak tudjunk haldkat adni -mindenkor,
mindenekrdl. Ové a dicsGség Amen! ¢



6-ik és pedig a zsoltirokkal megtoldott kiaddsa ujonnan at-
dolgozva és hangjegyekkel ellitva 1837-ben jelent meg, a 7-ik pe-
dig amannak alakjiban és szintén tetemesen javitva 186a-ben 16n
kiadva. Mindkettének példinyai kozkézen forogvin, a bévebb ismer-
tetés felesleges volna. _

Ez tehit a mdsodik unitirvius dénekgytjtemény ; mely mint
liték csak 1837-ben jelent meg a zsoltirokkal egyiittesen. Azon-
ban csaldédndnk, ha azt hinnok, hogy a zsoltdrok hi forditisban
kozkézen nem forogtak legyen, legaldbb kéziratbhn. Ez utébbi fel-
tevés mellett bizonyitanak p. 0. a Kolozsvir vérosi levéltarban levé
— az egész vdros unitdrius volta kordbdl fennmaradt — egyhdz-
fiui szdmaddsokban eléfordulé némely kiaddsi jegyzések. Ilyenek:
1581 mart. 13-rél: ,Az magyar dedkoknak irattak egy énekld
konyvet 2 fl.* Egy mds feljegyzés 1597 aug. 29-rél, de kiilonosen
1599 febr. 18-rél, melyszerént ,a magyar Psalterium ecsi-
nildsdra pergamentumot® vesznek 1 fl. 70 déndrra, tovibba
marcz. 2-dan, 2 frt 16 dendrra, 19-én ismét 1 frt 80 déndrra; 1600
januar 22-én a ,psalteriumhoz® jun. 22-én a ,gradualéhoz® vesz-
nek pergamentumot; és pedig, mint egy nov. 23-ki feljegyzéshol
kitiinik, az énekgyiijteményt a magyar kantor irta. Hasonld
feljegyzések fordulnak elé6 1602 mdrcz. 18-ik és 23-rol is, Ezek
ugyan csak sejtetik veliink, hogy a zsoltiroknak — az eldbb is-
mertetett énekeskonyvbe felvett kiilonbdzé kidolgozdsu alakjain
kivill — hii forditdsai egybegyiijtve, legaldbb kéziratban elterjedve
és haszndlatban voltak ; ép azért hatdrozott dllitdst koczkdztatni
csak bévebb kutatds, terjedelmesebb adatgyiijtés utdn merhetnénk.

Am, ha az 1604 el6tti korra nézve csak sejtelemmel kell be-
érniink, karp6tol a késébbi iddkre nézve az a viligos tudat, hogy
azutdn a zsoltirok Bogdthi Fazakas Miklés forditdsa szerint éne-
keltettek az unitdrius ekklézsidkban egész 1665 jun. 25-ig, midén
uzoni Fosztd historidja szerint a szt. gothdrdi békekotés emlékére
tartott ordminnep alkalmival a Molndr Albert-féle forditist fogad-
tik el.

Harmadik énekgyijteménynek tartom én is e szerint a Bo-
gathi Fazakas Miklés Psalteriumdt; azonban hogy az valaha kinyo-
matott volna, arra nézve egyetlen adatot sem ldttam; de anndl
tobb kézirati példany fordult meg kezemen. Az dltalam litott leg-
régibb kézirati példdny czimlapja ez: ,Dsalterium. Magiar Soltar,
kit az Wdékbeli historiak értelme szerinn kwleombb kwleombb
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Magiar ékes notakra az Isten giwlekezetinek Javdra forditot Boga-
thi Fazakas fia ') Miklés. Psal. I. Jimbor. Notaia: Mennek feold-
nek Vra Istene etc. 1604. ,Saniphaebinatus Insaniat mundus.*
Onként meriil fel most az a kérdés, vajjon a czimlapon elé-
fordulé 1604-ik évszdm csak a leirds, vagy a gyiijtemény szerkesz-
tési évszdma legyen-6? Is e kérdés anynyival fontosabb, mert ha
csak a leirds idejét teszi, akkor fennebbi adataimmal kapcsolatba
hozhaté ez a gyiijtemény; la pedig a szerkesztés idejét, akkor a
fennemlitettek egy mds, 6ndllé ismeretlen gyiijteményre vonatkoznak.
Bogdthi zsoltdrkdnyvének ezen példdnya a kolozsvdri unitd-
rium collegium konyvtiriban van; van ott tobb mds késébbi pél-
dény is. Altaliban azt kell megjegyeznem, hogy a Bogathiéndl
csak a Thordai Jdnos dltal 1627-ben fqrditott zsoltarkonyvnek
littam tobb kézirati példdnyit, melyet, ha kozhaszndlatban lett
volna, negyedik énekes gyiijteményiinknek méltdn nevezhetnénk.
Ambdr Bogathi forditdsitél sem akarom elvitatni a koltéi
szépséget, mégis a késébb kori Thordaié e tekintetben az elsdség.
E nézetemet csak megerdsitve latom egy versezetben, melyet ép
cgy oly példinyban taldltam, melyben mindkettének konyve benn
foglaltatik ; iratta ama konyvet sajit haszndlatdra Kovendi Jdnos
kolozsvari polgdr — ugy gondolom — Vinczi Gyorgy dltal, kinek
—- mint irédedknak — tulajdonithatni az emlitett versezetet. A
versezet czimével egyiitt im igy hangzik : i
»Epigramma in virum Reverendum quondam ac Doctissimum
D. Johannem Thordanum, et virum non exiguae existimationis D.
Nicolaum DBogathi, tanquam Authores versionum hoc¢ volumine con-
tentar. et in Virum Gener. Egr. Nobilem Dnum Joannem Kéovendi
Civem Claudiacum ut libri hujus possessorem.
Mely dicséretekkel
Istent, tobb szentekkel
Dicsérte Alaph rendi,
Immdr sok nemzetség,
S minden kereszténység
Azokat szdjjal zengi ;
De az magyar nyelven
Thord4nusnal “szebben
Nem énekelte senki.

) E 520 ,fia“ valamivel kés6bbi kéz beszurisa.
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Noha Clemens Maréth

Es Béza tottek jot

Ezzel magyar nemzetuek,
Hogy franczia notit

Szabvin, tottek kotdt

Feliben mindezeknek;

De az értelmére —

Vedd bir jo elmére —

Nem juthatsz mindeniknek,
Thorddnus peniglen,
Mindegyril-egyiglen

Irta oly vildgoson,

Bar Apolloniust

(Mint commentariust)

Vagy Sphynxet ne kérd azon,
Hogy értelmére juss ;

Mert ott van Oedipus,

Ki neked. magyarazzon.

Ha nézed értelmét :

Jobbat annil elmét

Nem tudom hogy kivanhatsz.
Rythmusira tekints,

Azokban hiba nincs,

Bennek ki nem is hdnyhatsz.
Noétajok szép kelld,
Mindeniknek ill6 ;

Kit, ha bocsméllsz, meghdnhatsz !
Ezt Kévendi Janos '

— Latvan hogy nincs szamos
Efféle munka készen —

Oly jé kedvvel irat,

Mint ki drdga irat

Szem gyogyitani ‘vészen. .
Mely hazi eszkozben
— Fgyéb dolga kdzben —
Szivet vidittd lészen, -
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+ - Kz eddig mind jeles;
De hogy ez konyv teljes
Ne volna papyrossal :
Egy Bogathi Miklést,
— Kit énekelnek most
Torokkal és hangossal — . R
Irata melléje,
Hogy nézne beléje
Szivvel, dhitatossal.

Ennek is munkdja — -
Kellemes s nétdja,

Melyet hogyha ki gyaldz:
Hazugsdgban hagyja

S az Sitdmmak adja

Azt az anyaszentegyhdz.

Mert kinek ez nem szép,

Annil elme nines ép,

Rajta van bolond hagymdz sta.“

Részint fennebbi 4llitdsom tdmogatdsdra nézve, részint pedig
ismertetés kedvéért, kozlom mindkét egyhdzi irénk zsoltdros kony-
vébél az I-s6 zsoltirt; az olvasd vesse 0szsze a Kettot, itélje, birdlja
meg ; hiszem, s remélem nem csalédom hitemben, hogy velem egyiitt
— tekintetbe véve, hogy azok tobb mint harmadfél szdz év elétt
irattak — csak bdmulni fogja mindenki azon koltsi kifejezés-bosé-
get, mely mindkettit jellemzi.

Bogathi Miklosé im ez :

»Jambor és boles, boldog és szent; Istenét tudja
Az, ki latrok utjat latta s soha nem nyomta;
Tévelygié tudomdnyt hallott, de nem vallotta ;
Veszté hit tanulni nem ment, papjat sem tartja.
A jobb élet utjit hanem csak tudakozza,
Ejjel-nappal, ilve-jérva csak azt forgatja
Szivében; ¢és beszédében a torvényt tartja:

A nagy Isten ndla szillott, és szivét lakja.

— \

\
Még az jar ugy, mint szép zoldfa, ki parton termett,
Kit sem hideg, sem az hé nydr soha meg nem vesst;
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Idejében gazddjinak gyiimolesot teremt,

* Hull6 virdggal, sz€p szinnel urdnak nem vét.
Batran ethidd, nem igy jdr, nem, az istentelen,
Ki azt sem akarja tudni, hogy vagyon Isten!
A mit szeret, mind azt tudja, hogy igaz tirvény;
Hanem ugy jdr, mint apré pér a forgd szelen.
Aztdn, mikor a szent bird székét letészi,
Szemét a biinds emelni red sem meri,.
Jémborok kozé llani igen szégyenli;

Mert nem egy tdton jartak volt, igen jol érti.
Rendben 6ket ott a biro kétfelé hivja,
A Jamborokat dicséri, dldja, megtartja;
A latrokat szidalmazza, veszélyre hdnyja —
Ha ki hinné: Soltdr elsé része ezt mondja.”

A Thordai Jénosé igy hangzik:

yBoldog az olyan ember minden 6 dolgdhan,
A ki nem jir, sem nem &ll gonoszok utjaban;
Nem nyugszik a biindsok dlnok tandcsiban,
Sem le nem iil a kevély hitetlen hdzdban.

" Hanem a szent Istennek torvényében jar-kél,
Szive, nyelve és keze annak dtkdtol fél;
Hogy lelki dlddst végyen a torvény szerint él,
Ejjel-nappal az urban bizik és téle fél.
Ez ily ember hasonlé a szép gylimoblesfihoz,
A mely kozel iiltetve vagyon vizfolydshoz,
Honnét elegend$ vizet von magdhoz:
Idejében viragzik és bo gyiimdlesot hoz.
Megmarad igen szépen nyers és zold levele
A hideg dér s szél miatt meg nem fonnyad széle;
Csemetéi egyardnt niédogélnek véle,
Meg nem szérad, sem belél meg nem vész a béle.
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Az istenteleneknek nem igy lészen dolgok,
Mint a t6kék megasznak, és elfonnyad 4gok,
Mint a fenehiis miatt megrétdhadott tagok:
Igy emészti meg ket az 6 gonoszsdgok.
Mint a pért ide s tova hdnyja a forgd szél:
Igy vesznek el, ellenek mikor az ur felkél;
Elotte a biintevi csendes helyet nem 161 —
Haldlra reszket, szive biisul, retteg és fél.
Bitor szivvel az igaz az ur elitt megdll;
Megismeri az Isten, és kedve red szdll.

De a biinds az urtdl felette meszsze 4ll,

A véghetetlen kinnal ldngold tiizbe szall.
Mikoron irni kezdé Szent Ddvid a Zsoltart,
¥z énekben mutatd, a biin mely sokat drt:
A ki a torvéuyt tartja, az soha nem vall kart;
De az, ki gonoszul élt : boldogtalanul jart!“

Negyedik unitdrius énekgyiijt. az, mely nem oOndlléan, hanem
egy imddsdgos konyv ") és a vérfalvi Késa Jénos Catechismuséval %)
egyiitt nyomatva, elészor 1623-ban, misodszor megbdvitve 1700-ban
jelent meg. Az elsé igen kis 8-drétii egyetlen csonka példdnya
Jakab Elek nagy becsii konyvtrdban van. All (A—L.) 11 ivbél
az az 88 szdmozatlan levélbgl. Meg van ¢ példdnyban C;— Cq
D, — L, K, — L, =13 —20, 27 — 118, 121 — 147 lap és mufa-
t6 tabla 5. szdmozatlan lap. Hijanyzik: A — C, = 18 levél, C; —
D, = 3. levél, I, =1 levél. Osszes hidny = 22 levél.

Nyomtatdsi helye kétségtelenill Kolozsvdr, miutdn a XVII-ik
szdzadban, a melynek els6 felében e mii nyomatott, az unitariusok
egyetlen nyomddja a kolozsvari Heltai-féle nyomda volt; e felte-
vést a konyv Heltai-féle betiii szintén megerésitik. A szoveg lap-
jal folott folyd folirat ez : ,Aijtatos Isteni Dicziretek.

.

) Czime : Imadsagos Konyveczlke. Melyet uaponkent olvashat minden
rendbeli Kercsztyen ember. A, D. 1623. igen kis 8-drét. — ) ,Catechesis, az
Idvessegnek fundamentamarol, rovid kérdesekre Szent Iras szerent valo felele-
tek. Mely, az Urnak tudoményara, szolgalatyara, felelmere s orokéletre iigyc-
kezéknele elsé ut. Varfalvi Kosa Tanos altal iratot.
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Tartalmaz e konyv 30 éneket; mutaté tdbldjit kozleni nem
tartom foloslegesnek : )

»Az A, B. C. renszérent ez kionyvecskebén valé enekeknek
Tablaia. 4. Adgy mdr csendess. fol. 1. Az kiveti segedel. 4. Ad-
gyunk hdla az Vr. 13 A VrIstent az egész. 15. B. Bodog az ilyen
emb. 16. Bocsasd meg Vr Isten 19. Banato szive tékents 25. C.
Csak te benned V. 33. D. Dicsird az Istent 36. Dicsiried dldgyad
39. Dicsirlek tegedet en. 43. Dicsirtessel Atya Ist. 47. Dicsirtes-
sek Uram 52. Dicsekedgyel oh en 57. E. Erdss varunk nekiink
62. Egesz Izraelt Ddvid 64. H. Haborusaga David K. 70. Hozd el
Vram Isten 77. L. Lds hozzam Vr Isten 87. Legyen is id6 csak
92. M. Megadgya meg Isten 95. Mely csaldrd ez vilig 101. Mikor
Senacherib 109. Magasztallak en Isten 115. N. Ne hadgy esnem
fels: 121. 0. O mely igen rovid 128. O ki keson iutok lel. 135. P. °
Pusztaban Sidokat 138. ¥, Vram Isten ki igertel 140. Vrnak szol-
gai no di: 144. Az enekek el6t vagyon harom rendbeli konyorges.

Midsodik kiaddsa szintén az emlitett imakonyv és Catechesis-
sel egyiittesen 1700-ban ldtott vildgot, azon kiilonbséggel, hogy
ugy ez, mint az imakonyv tobb darabbal bdvittetett, s hogy mig
abban elél az énekeskonyv utdna a catechesis és legvégiil allott
az imakdnyv, ebben kozbil az imakinyv s legvégiil a Catechesis
jott a sorrendben. Az egész gyiijteményre vonatkozd czimlap ez
Imadsagos es Enekes kézbe hordozo konyvetske. Mellyet naponkent
minden rendbéli keresztyén ember olvasgathat. Kolosvarat. Az Uni-
taria Lcclesia Typusival 1700-ben.“ 12-rét. Terjedelme eldl czim-
lap és elézmények 5 lap, maga a sziveg 1—170 1. végén mutatd
tabla 5 szimozatlan lap. Minden két betiijegy ad 18 levelet: p. o.
Ao -—Bg, Cy—D; stb.; e szerint A—K iv = 90 levél — 180
lap. Az egyiittes kiadds teljes példdnya, melybdl csak a catechesis.
utolsé levele hijdnyzik, meg van Jakab Eleknél, csonka példdnya
Simén Domokos tandrndl Kolozsvirtt. Az énekes konyv tartalmaz
65 éneket. Flején az A, levelen: ,Kevesstyeni ajtatossdgra valo
gerjesztés“ czim alatt I—V szabdly van, mire vonatkozilag a kinyv
végén ez a megjegyzés 4ll : Az Enekek el6t vadnak az iffiusag-
nak 5 reguldi.©

£ * *

Otodik énekgyiijtemény a halotti énekes konyv. Uzoni Foszto
¢s utdna Székely Sdndor is 4llitja, hogy emnek clsé kiaddsa Ko-
lozsvartt évszam nélkiil, Heltai altal eszkozoltetett. A mdsodik ki-
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adds 1) 1660-ban litolt viligot e czim alatt: ,In exequijs defunc-
torum canendae. Halott Temetéskorra valo Enekek. Mostan uyjon-
nan szep helyes, es tob, Halotti Enekekkel az Abece rendi szerint
megjobbitatot. Colosvarban. Nyomtattatot Helthus Gdspir Mihelyé-
ben 1660, esztend.* 12 r. 102 lap. El6l: czimlap 1, végiil mutatd
tibla 2 szdmozatlan levél. Az utolsd, az az 102-ik lap aljan: VEGE.
Apud Johannem Ravium impressit Georgius Abrugi, 1660. Harma-
dik kiaddsa ,Kmita Andrdsné Koltségével. Kolosvaratt. Az Unita-
ria Ecclesia Typussival Liszkai Mihdly éltal, Anno 1697¢ ldtott
vildgot. 12 1. 124 lap. EKl6l czimlap-1 lev. végiil mutatétabla 2
lev. Negyedik kiaddsa 1786-ban, 5-ik 1796-ban, 6-ik hangjegyek-
kel ellitott kiaddsa 1856-ban Kolozsvartt latott vildgot.

Végére értem bongészetemnek, s be is zdrhatndm madr; de a
menynyiben ide tartozik, meg kell még emiékeznem egy egyhdzi
kolteményrol. £z Thordai Maténak ily czimii munkdja: jAz Izrael-
nek Egy Istenerdl, ¢és annak szent Fidrol az IESVS Christusrol, es
az Szent Lélekrél valo Lnek; Melly az szent Irashol egybe sze-
degettetet Thordai Mathe altal. Hald meg Izraél a te VRAD Iste-
ned egy Isten. Mar. 12 v. 19. Claudiopoli, Typis Heltanis impres-
sit Georgins Abrugi.“ Kiadta Tordai Jdnos Toroczkai M4té egyik
hittani munkdjdval %) egyiitt 1632-ben. 12-rét alakban. Elél (A,—E,)
50 szamozatlan levelen Toroczkai mive van, és pedig a czimlap
(4,), a Tordai Jdnos 4ltal irt ajanlé levél ,Tolnai Janos Vramnak
az Colosvari Republicanak Kirdly birdjdnak® (A,—A,), egy reggeli
és esteli konyorgés ®) (Ag—A,) s az ,Epigramma ad lectorem®
latinul Emer. M. Biik — dltal irva és Praefatio magyarul, egy ének
(,Mondgyatok dicsiretet*) kiséretében (A,,—B,).

') Nem tudom bizonyosan masodik-e, lehetett mar tobb kiadésa is ez-
elgtt, miutan a benne foglalt énekek igen régi forditasuak; de kiilonben is
feltehetd ez, ha figyelembe veszsziik, hogy sok ének — mi ebben megvan — mar
a ref. énekes konyv 1590-iki ‘debreczeni kiadasa végén 281 — 301 lapokon fel-
feltalalhato : még tobh pedig azon 38 halotti ének kozt, mely a Fodorik Menyi-
hart 4ltal 1632-ben Debreczenben ujabban kibocsatott halotti énekes konyvben
foglaltatik. — ?) Czime: , Az Keresztyéni iudvosséges Tudomanynak az Régi és Uj
Testamentum szerent egybe summaltatott értelme a keresztyéneknek lelki épii-
letekre. Thorotzkai Mate altal . . . Kolosvaratt. 1632-gsztend8ben. 12. r. —
% E két konyorgés (A 4 — A 0) hat levelét lattam még egy példanyban
az unitiriusok mésodik énckgydjteménye azon misodik kiadisu példanyshoz
kotve, mely a kolozsvari ref. collegium konyvtiraban van, s melyet fennebb
emlitettem mar.
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A Tordai M4té emlitett éneke kezdédik az E,. levelen s meg
van F,-ig, azontil azonban hidnyzik azon egyetlen példanyboél, mely
Jakab Elek konyvtirdban van. Ez ének hdrom részre oszlik: I. az
Atydrol, IL a Jesus Christusrol, III. A szt. Lélekrol. Ezen csonka
példanyban megvan az elsé rész és a Il-iknak nagyobb része. Tor-
dai Méténak az egyhdzi koltészet terén mdr ismert neve a vers-
fékbe van beszdve.

Es most bezdrom hoszszura nyult s tén igen is unalmas koz-
leményeim sordt. ') Tudom, hogy olvasém tirelmét mar is kifirasz-
tottam ; de ha csak par Gj adatot nyujthattam is e téren, meg lesz
jutalmazva firadsdgom. A miben tévedtem, lesz a ki megigazitsa
— ha mds nem, Gjabb adatok felderitése. En orommel fogadok
minden alapos helyreigazitist. Hdtra volna ugyan még énekszerzi-
inkrél s szerzeményeinkrol par jellemzé vondsban megemlékeznem,
de az nem bibliographiai czikk korébe vald — hagyJul{ fenn az
irodalom-tdrténész szdmdra.

Varfalvi Nagy Janos.

') Nem mondhatnék. Résziinkrsl éppen az ellenkezé meggydzodésben va-
gyunk, 8 hasonlé kozleményeknek nem csak hogy mindig szivesen helyet adunk
s6t chajtanok, hogy ezt mentdl tobbszor tehessik; o6hajtanok, hogy egyhdzi
irodalmunk fejlesztésében ez iranyban is minél tobben mikodnének t. bara-
tunkkal, a kinek nevével most eldszor, de reményljitk, nem utolszor taldlkoz-
tunk e folyéirat lapjain. Szerk,





